Abstrakt:
Cilem diplomové prace je podat co nejucelenéjsi obraz piekladatelské profesni specializace, a

to piekladu pro dabing. Hloubéji se zaméfuje na roli a postaveni dabingového piekladatele na

soucasném c¢eském audiovizualnim trhu a zjist'uje ekonomické pozadi této Cinnosti.
Empirickd ¢ast se sklddd z kvantitativniho dotaznikového Setfeni a kvalitativnich

rozhovort s piekladateli. Vysledky vyzkumu jsou zpracovany deskriptivni analyzou.

Rozhovory poslouzily také pro srovnani teoretickych pozadavkl na pteklad pro dabing se

soucasnou praxi piekladu pro dabing v Ceské republice.
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